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~ Voinja za zahavo prepovedanav vzhodnih dr7avah

l
275,000 delaveey v Clevelandu mora ostati na svojih| Ta vladna odredba stopi v veljavo danes. Zabaviita
| delih, ako ne dobe dovoljenja od delodajalca, 50 § tem mocno prizadeta. Osrednje driave za-

| da smejo iti delat drugam enkrat ta odredba ne zadene.

{ V Clevelandu je viada veraj stabilizirala delo 275,000 de-

7 i " - 1
Washington, 6. jan.—Urad za kontrolo cen je prepovedal
laveey s tem, da je prepovedala vsako premenjavo dela, ako

e le OTNIG 7 oat wh v zabav P 7 5}
vsako voznjo z avtomobili v zabavne svrhe v 17 vzhodnih drza-

To so

D' €2mal iz St. Paul, Loui

-

; brhka ameriska dekleta od zenskega kora (WAAC’s), ki so bile poslane v
~ Anglijo na stuzbena mesta. Od leve proti desni so: Porot. Martha Rogers iz Jack-
. 80n, Miss.; Mattie Pinette iz Fort Kent, Me.; Ruth Briggs iz Westerly, E. I.; Elaine
se Anderson iz Denver, Colo.

00,000 Nemcev beZi iz Kavkaza

L v Ka .
'3 Kavkazy ng polnem umiku.

. 30 popoldne bo govo-
Predsednik Roosevelt obema
¥ aj:ama kongresa. Govor bo
J"ahn Po vseh radijskih po-

Mo
"e(.l drugim bo predsednik
£ori] o b

orbi Rusije proti na-
: e;z, i °brfltu ameridke indu-
/N a-m:a' Vojne svrhe in koliko
K Ti8ka industrija dozdaj
4 rala 25 vojno.
e
% “aponskem je 5,000
®rikancey interniranih,
N. — Anglegki vojni
Porota, da je na Japon-
Mterniranih 10,000 oseb,
h je polovica Amerikan-
iz 1, ;k 'daz.atopnik Rdecdega
;9 iie okia je obiskal tri kon-
e ter porota, da so raz-
% Primeroma %e zadovoljive,
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o Nekateri ujetniki bole-
148 j::ng'{?piénimi boleznimi.

X 1 morajo jesti japon-
1 iz, “gé ki obstoja ve¢inoma
4 kl:uh Dl‘a\.r dobijo tudi ne-
i niki a, l'l})e in zelenjavo.
if g el m01'8._1.0 delati po osem
by BV pristaniSéih in v to-

1
)

2 rarnih naselbin

t]‘lll;irt. Minn, — Dne 23, dee.
.irs OJ u!.'nrl Ignac Kramar,
3 Dol let in doma od §t. Vida

er?jSka. Zapuséa Zeno,
Sestrog,
0, Colo, — Dne 24, de-

J® v vojaski bolnignici

1 Puep)
&1 ra
frly Slovenska bolnidarka Ana

e, €kel, rojena tukaj. Za-
re_“ rSe tri brate in Stiri

! —
| .vafﬁ‘a seja nocoj
. "{:l?inmk} klub na Jutro-
Blo. . 10¢oj ob sedmih vazno
" Navzose na ;
@ naj bodo nove in
iz<=t’-- Po seji bo ne-

Uimo obrambne obveznice

med‘.’}’anje ruske armade, ki je

Egh._"}

% Moskyy . jan.—Porotila zatrjujejo, da je nemska arma-

Nemeci rudijo za seboj mostove

Na'ga,jo mine na ceste v obupnem poskusu, da bi ustavili

nacijem tesno za petami,
(Reuterjeva ¢asnikarska agen-
¢ija v Londonu trdi, da je naj-
manj pol milijona Hitlerjevih
najboljdih et na popolnem
njem Donu).
Hitlerjevo vrhovno povelj-
stvo priznava, da ima zdaj v
rokah iniciativo ruska armada
ter izjavlja v kratkem poroci-
Ju: “NaSa armada bije defen-
zivno bitko z nepopisno furijo
ob Donu.”
Rdeéa zvezda, glasilo ruske
armade trdi, da je ruska arma-
da 7e zavzela v Kavkazu Moz-
dok, Naléik in druga vazna me-
sta, ter napreduje na vsej fron-
ti, jemajo¢ sovraZzniku veliko
gtevilo vaznih naselij. Vsa pro-
vinca Severne Osetie je zdaj
zopet pod rusko zastavo.
Ob spodnjem Donu so Rusi
zavzeli vazno mesto Tsimljansk
ter so s tem pognali novo koni-
co proti Rostovu. § padcem
Rostova bo zapeatena usoda
vse nemdke armade v Kavkazu.
22 nemskih divizij pred Sta-
ingradom je $e vedno v jekle-
nem obro¢u ruskih armad.
0
Posto bodo nosili ob
sohotah dvakrat na dan
Postni mojster O’Donnell na-
znanja, da bodo pismonoSe dela-
li odslej po 48 ur na teden in da
bodo raznasali posto ob sobotah
po dvakrat na dan. Gldvna po-
§ta in vse podruznice bodo odpr-
te ob sobotah do petih popoldne.
Zdaj so jih zapirali ob 1:30 po-
poldne,
170 zabojev Zganja je
zaplenila davéna oblast
Federalna davéna oblast je
véeraj zaplenila 170 zabojev
7ganja, ki je vredno $5,000.
Zganje so dobili v hiSi na 2818
E. 128. St. Lastnik za to Zganje
ni plaéal novega federalnega

davka,
Vesel dogodek

Mr. in Mrs. Anton Zakrajsek,
6016 St. Clair Ave. sta ponosna
na krepkega fantka, ki so ga ji-
ma prinesle vile rojenice. Ma-
terino dekliko ime je bilo Jose-
phine Petrié iz 1099 E. 71. St.
Mati in dete sta v Glenville bol-
ni&nici in obiski e niso dovolje-

Znamke!

ni. Cestitamo! :

Zadusni obredi za padlim
mornarjem Jos. Gramcem

V petek ob desetih dopoldne
bodo v cerkvi Marije Vnebovze-
te v Geneva, O. zadusni obredi
za pokojnim Joseph F. Gram-
cem, ki je sluzil v ameriski mor-
nariei in ki je padel v boju. V
sluzbi je imel ¢in kurjaca 3. re-
da. O junaski smrti pgkojnega
Jje bila Graméeva. druzina.obye:
%ena od vojnega oddelka vlade
30. decembra ki pa ne navaja
niti kraja, niti dneva smrti.

Pokojni Joseph je bil rojen
20. septembra 1919 v drZavi
Illinois. .V Genevi, O. zapuscéa
zalujoce starSe, Mr. in Mrs. Jo-

seph Grame, v . Clevelandu pa|’

dve gestri, Mrs. Matt Poturick
in Sophie Gramec, po pol sestro
Mrs. Mary Tettlak, dva brata,
Edwarda, ki je pri letalcih v
Avalon, Texas in Johna, ki je
pri mornarici, tri po pol brate:
Frank in Dan Omerza v Cleve-
landu ter Mike Omerza v Brook-
lyn, N. Y.

Vse priprave za zaduine obre-
de ima v oskrbi pogrebni zavod
Webster v Geneva, O.

0

VaZne dolo¢be za prodajo
konjskega mesa v mestu

Odbor mestne zbornice za ja-
vno dobrodelnost in postave je
véeraj dolo¢il, da mesnice in
restayracije, ki prodajajo gove-
je meso, ne smejo trgovati s
konjskim mesom_ paé pa eno ali
drugo. Prodajalei konjskega
mesa bodo morali imeti posebne
licence in klavnice bodo smele
prodajati to mese samo takim
mesnicam. Toda restavracije in
mesnice, ki trgujejo samo s ko-
Strunovino ali pradi¢jem mesom,
bodo smele imeti tudi konjsko
meso. Te odredbe so v protekci-
jo odjemalcev, da ne bodo golju-
fani, ker je konjsko meso cene-
je kot goveje,

Za pripravo dvorane

Glani Dramskega kluba, Bara-
ga Glee kluba, Marijine druZbe,
Orla in Najsv. Imena naj pride-
jo nocoj &b sedmih v cerkveno
dvorano sv. Vida. Treba je pri-
praviti vse potrebno za card
party, ki bo v nedeljo v korist
nasim fantom vojakom.

Naslov Pozarjevih

Kot znano sta se Mr. in Mrs.

John Pozar iz Rosewood Ave,

naselila v Mentor, O. Njun na-

slov je: R, F, D. 1, Johnnycake
Ridge Rd., Mentor, O,

&

“delavec ne dobi dovoljenja od
delat drugam,

| Ta odredba ne zadene samo
‘delavcey v vojni industriji, am-
‘pak tudi tisole drugih, katerih
'delo smatra vlada za vaino v
tem casu.

i Naért je bil izpeljan prosto-
‘voljno s tem, da so se zedinili
'na tem industrijalei ter zastop-
iniki Ameriske delavske federa-
lcije in CIO.

| Glavne totke'v tem progra-
fmu s0:

Delavei, ki Zive zunaj okraja
Cuyahoga, ne smejo biti najeti
za delo, razen ¢ée prej to dovoli
vladni posredovalni urad za
delo, i

Delodajalei ne smejo vabiti
ali najemati delaveev iz drugih
tovaren ali podjetij, dokler de-
lavec ne dobi od svojega delo-
dajalca dovoljenja, da gre lah-
ko delat drugam.

Delavei, ki imajo vazna dela,
ne smejo iti delat drugam, ée
tega ne dovoli vladni posredo-
valni urad za delo, Toda delav-
ci, ki ne opravljajp vaznih del,
sniejo bitl ﬁaj*é’t’ljﬂ%r’i‘z‘ “nadalj-

svojega delodajalea, da sme iti

i Delavee, ki opravlja vaino

i delo, lahko dobi dovoljenje za
'premembo dela, ako ni zapo
Islen pri delu, za katerega je
| strokovno naobrazen, ako ni za-
!puslen poln ¢as, ako je njegova
‘mezda manjda kot za enaka de-
fla drugje, ako navede vazne
vzroke, kot tezave s transpor-
{tecijo itd.

Ako delavee ne dobi dovolje-
nja za premembo dely, se lahko
pritozi, toda v tem '¢éasu mora
ostati na delu,

Ako vlada ukaze strokovno
naobrazenim delaveem iti de-
lat drugam, obdrzijo taki de-
lavei starostne® pravico.

Ta odredba zadene poleg de-
laveey v industriji tudi one, ki
g0 zaposleni pri\ poljedestvu,
transportaciji, javnih utilite-
tah, policijo in ognjegasce ter
ucitelje, 3]

7 R

Pozdravi iz prestolice
Iz Washingtona, D. C. po-

telje in

nega za vazna dela,

vatin.

0Od nekje iz zahoda se je ogla-
sil korporal Joseph L. Smole,
gin Mr, in Mrs. Frank Smole,
5430 Standard 'Ave. Naroca za
vse prijatelje in znance iskrene
pozdrave ter jim Zeli srecno no-
vo leto, Zelo rad bi videl, ¢e bi
se ga spomnili s kakim pismom
ali kartico. Njegov nasloy je:
Corp. Joseph L. Smole,
(35318280) Rattery “B” 262nd
C. A. C., A. R. P. No. 937 c/o.
Postmaster, Seattle, Washing-
ton.
L
Mr. in Mrs. Celesnik iz 1214
E. 61. St. sta dobila pismo od si-
na Albina, ki se nahaja nekje v
Severni Afriki. Na§ mladi vo-
jak pozdravlja vse svoje znance
in prijatelje ter jim Zeli vso sre-
¢o in zdravja vy novem letu.
W M M

Frank DeZelan je dobil od
svojega brata Viljema pismo iz
Anglije. Pozdravlja vse sorod-
nike, prijatelje in znance ter
jim voSéi sre¢no novo leto. V!
pismu pravi, da se kmalu vidi-
mo. Kar morajo nasi ‘fantje
opraviti je Se to, da bodo §li nad
Hitlerja v Berlin, potem pa hajd
domov. Priporota se, da bi se
ga spomnili prijatelji s kako
kartico. Njegov naslov je: Pvt.
Wm. Dezelan, 35006100 South-
ern Base, Sect. APO 519, Pro-
vost Marshall, ¢/o. Postmaster
New York, N. Y.

M
Mr. in Mrs. A, Semic, Beech

Grove, Ind. sta se razveselili ob-
iska sina vojaka, ki je dospel za

voja

m

zopet 12. januarja, Obiskal bo
tudi v Clevelandu svoje brate in
sestro.
M M M
Corp. Frank Jamnik, sin Mr.
in Mrs. Jamnik iz 861 E. 222.
St. je priSel na dopust za 14 dni
iz Fort Knox, Ky.
By En
Za praznike je priSel za 10 dni
na dopust k svojim starSem Mr.
in Mrs. Frank Gornik, 15310
Lucknow Ave. Corp. Elmer Gor-
nik iz taboriS¢a Hood, Texas.

Vlada je naprosila drzavne,
okrajne in mestne oblasti, naj
Ji pri izvajanju te odredbe po-
magajo. Noben potniSki avto
ne sme peljati pasazirje na kak
prostor zabave ali §porta. Pre-
povedano je tudi uporabljati
avto za voznjo na kako druzab-
no prireditey,

Vlada naznanja, da bo pod-
vzela Se bolj drastiéne korake,
¢e bo potreba, da se prihrani
ve¢ gazolina.

Natanéna navodila, ki bodo
pokazala, kaj je vozZnja za
osebno zabavo, bodo v kratkem
izdana v javnost.

Ako bo kak policist mislil, da
se voznik pelje na kako zaba-
vo, ga bo ahko ustavil in lastnik
avta bo moral dokazati, da je
njegova voznja potrebna za iz-
vrievanje njegovega poklica ali
zaposlitve,

' Ako voznik ne bo mogel do-
kazati, da je rabil avto za kako
vazno opravilo,
linsko karto, ali mu pa zmanj-
gal mero gazolina na mesee,

Ako bo policija nasla pOfni-
8ki avto parkiran pred kakim
gledis¢em, na dirkaliséu, pred
kinom, ali kakim podobnim
prostorom, mu bo takoj odvze-
ta gazolinska karta. Policija
bo to knjigo vrnila odboru za
racioniranje, ki bo potem pod-
vzel nadaljno akeijo proti voz-
niku.

Ako je voznja do grocerista
v “zabavo,” se bo videlo potem,
ako ima voznik na razpolago
kako javno transportacijo, ka-
tere se lahko posluzi. Voznja k
zdravniku ali slu¢ajih nujnosti,
ne hodo smatrani kot voznja za
osebno zabavo,

Osrednje drzave (kot Ohio)
ta odredba zaenkrat se ne zade-
ne, ker je tukaj Se dovolj gazo-
lina. V vzhodnih drzavah ga|
pa primanjkuje, ker ni dovolj
prometnih sredstev za trans-

Na bozi¢ni veler se je zarotil Zi,oracijo gazolina in olja tje.

Miss Helen Ruzic iz Grovewood
Ave.
Eg M Ma
K mornarici je odsel Vincent
Simon¢i¢, najstarej§i sin druzi-
ne Mr. in Mrs. Vincent Simon-
¢i¢, 3563 W. 65. St. Zelimo mu
zdravja in sretno vrnitev,
P Ba My
Iz Camp Perry, O. poSilja no-
voletna vos¢ila nas vojak Ivan
Babnik. Njegov naslov je: Pvt.
Ivan Babnik, 2nd Cas. Det, O.
U. T. C., Camp Perry, O,
B Ma Mo
Staff Sgt. Frank J. Piks, sin

| Mr, in Mrs, Mike Piks iz 1383
| E. 53. St. je priSel na dopust do

17, januarja. Njegov naslov: v
armadi je: Co. B. Acad, Regt.
T. D. 8., Camp Hood, Texas.
B Fa M

Za 12 dni je priSel na dopust
k svoji mamici bratom in se-
stram korporal Louis Grdina,
nas odliéni baritonist. Prijatelji
ga lahko obis¢ejo na 6111 St.
Clair Ave., Louis sluzi pri le-

.

14 dni na dopust iz taboriSca

talskem signalnem koru, Tam-

Young, Calif. Nazaj bo odsel|pa, Fla,

0
Motoristi klicani na odgovor

radi kriitve postave

Véeraj je dobilo kakih 300
lastnikov avtov pozivnico, naj
se takoj zgladijo v lokalnem
uradu za kontrolo cen. Najvec
teh je takih, ki na svojem avtu
niso imeli pravilno pritrjene
etikete glede A, B ali C gazo-
inskih kart. Veé sto jih je do-
bilo opomin, naj takoj poslje-
jo na urad zapriseZeno izjavo,
da so pogresko popravili, Za-
enkrat ne bo noben kaznovan,
ako bo takoj.popravil napako.
Ako se pa ne bo pokoril, bo ob
gazolinsko knjigo. Posebninad-
zorniki so veéeraj pregledpvali
parkaligéa po mestu, V par
urah so nagli 750 avtov, na ka-
terih ni bilo etiket, ali pa so bi-
le nepravilno pritrjene,

Danes praznujejo pravo-
slavni verniki svoj bozié
Pripadniki pravoslavne vere
praznujejo danes bozi¢. V vseh
18 #upnijah v Clevelandu so

vah. To zadene vse voznike enako, ki imajo karte
Kdor se ne bo pokoril tej odredbi, mu bo viada vze
gazolin. Odredba stopi v veljavo v éetrtek 7. januarja opoldne

zdravljata vse prija /80 R mu bo adbor zd
manice Mr. f Mrs. Anlon” Fe-| FRCIONTTaIT}e TaHkS V78l gA0-|

I‘L.

Blali C.
la karto z#

' BOJKA FRONTA

RUSIJA. —Danasnje poroc¢ilo
iz Rusije podaja uradne Ste-
vitke o nemskih izgubah na
mostva., V Sestih tednih so
izgubili Nemei v Kavkazu in
zahodno od Stalingrada 339,
150 moz. Dalje Rusi nazna-
njajo, da so oddaljeni samo
Se 66 milj od Rostova,

KISKA. — AmeriSki bombniki
so potopili japonsko tovorno
ladjo, ter eno drugo zadeli v
blizini otoka Kiska, ki je del
Aleutov,

PACIFIK. —Zavezniski bomb-
niki so napadli japonsko le-
taliS¢e Lae. Na Solomonih
se vrSe boji z novo zivahnost-
Jjo.

NORVESKA.—Major Kvizling
se privravlja, da polovi mno-
go norvedkih voditeljev v slu-

agije zavernikov, na -

L

.
8§ 3

y ddi /
se njegov
prestol e moéno maje.
AFRIKA.—V . Tuniziji ‘so za-
veznidke dcete zavzele Jebel
Azzag ter pregnale sovrazni-
ka z visin zahodno od Mateu-
ra. V Libiji ni posebne ak-
tivnosti.

-0

78. ameriski kongres je
veeraj zacel zhorovati

Washington, 6. jan, — Danes
opoldne je odprl zlmro\"nnje T8.
kongres, prvi po 25 letih, ki je
pricel s zasedanjem, ko je dezela
v vojni, Podpredsednik Wallace
jeé odprl zborovanje senata, gla-
vni klerk Trimle pa poslanske
zhornice,

V poslanski zbornici se je nas
to vrSilo poimensko klicanje po-
slancev po drzavah, nakar so bi-
le volitve speakerja. Izvoljen je
bil demokrat Sam Rayburn, ki
je dobil 215 glasoy. Proti nje-
mu je kandidiral republikanec
Martin, ki je dobil 206 glasov.
V poslanski zborniei sedi zdaj
222 demokratoy, 208 republikan-
cev, dva progresivea, ena far-
mar-laborit. in en élan ame#i-
ske delavske stranke,

O =t
Podruznica 25 SZZ
Uradnice za leto 1943 so:
Predsednica Mary Peterlin,
podpredsednica Mary Marinko,
tajnica Mary Otonicar, 1110 E.
66, St. tel. HE-6933, blagajni-
éarka Dorothy Strnisa, zapisni-
karica Julia Brezovar, redite-
ljica Paulina Zigman, nadzorni-
ce Ana Znidarsi¢, Margavet To-
mazin, Frances Brancel, zastop-
nice za skupna dru$tva sv. Vi-
da: Julia Marolt, Lucija Skrbee,
Frances Kasuni¢, za kulturni
vrt Mary Tekavec, Mary Otoni-
tar. Seje so vsak drugi ponde-
ljek v mesecu v stari Soli sv. Vi-

da.

- Vrnitev iz bolnisnice
Frank Samsa, 19808 Kewa-
nee Ave. se je vrnil iz bolnisni-
ce. Prijatelji ga zdaj lahko ob-

imeli sino¢i polnoénico,

iS¢ejo na njegovem domu,
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R 83 No. 5
Stvarne besede odli¢nega Slovenca

Thu.r., Jan. 7, 1943

Pod naslovom “Polotaj Slovencew v Jugoslaviji in zamej-
il drzavah ter njth bodoénost” je napisal lovanski Zup-
nile Rev. Milan Slaje za “Zarjo,” glasilo Slovenske Zen-
ske zveze tako kremenite in neizpodbitne dokaze o slo-

& venskem vprasanju, da se nam zdi umestno, da ¢lanek z
dovoljenjem avtorja prinasamo na tem mestu. — Clanek
je bil namenjen kot referat $t. 2, kalor ga je doloéila slo-
venska sekeija JPO kot wpripravljalni odbor za Slovenski
navodni kongrse 5. in 6. decembro, leta 1942 v Clevelan-
du, Ohio. Rew. Slaje pise:

Gornji naslov referata je, po mojih mislih, ponesrecen
in mi nikakor ne ugaja. Orisati poloZzaj Slovencev v Jugo-
slaviji objektivno, bi nas nujno privedlo do to¢k, ki bi vzbu-
dile sovraznost v srbskih in deloma, tudi hrvatskih krogih,
kar bi morebiti onemogotilo sporazum z njimi. Mi ne sme-
mo izpustiti iz vidika ene stvari in ta je: Mi hotemo Jugo-
slavijo! Seveda pomlajeno in preurejeno Jugoslavijo. To-
rej se moramo skrbno ogibati vsega, kar bi nas oviralo na
potu do tega cilja.

Seveda ni neznano, da v Jugoslaviji ni bilo vse roznato
in smo imeli marsikatero upraviceno pritozbo. Toda, o vsem
tem, po mojem mnenju, ne kaZe razpravljati na javnih
shodih! To bi bilo na mestu, ako bi Srbi, n. pr., odlo¢no od-
klanjali vsak sporazum z nami. — Ker pa je splosno znano,
da se mnogi srbski krogi in celo nekateri ¢lani jugoslovan-
ske vlade v Londonu zavzemajo za Veliko Srbijo, lahko
povemo Ze sedaj, odlo€no in brez vsakrSnega olepSavanja,
da se nasi rojaki v bodod¢i Jdgoslaviji, ako jim jo Bog da,
ne bodo nikdar strinjali s kaks$no srbsko ali hrvatsko orijen-
tacijo, ampak samo le jugoslovansko, ki bo priznavala vse
tri narodnosti za enakovredne in enakopravne. To je pac
‘najmanj, kar Slovenci lahko zahtevajo in morajo zahtevati.

- Opozorimo tudi na dejstvo, da smo'trenutno vsi trije, Hrva-

ti Srbi in ‘Slovenci, goli in brezmotni beraci, ki moledujemo
pri vratih velikodu$nih Zedinjenih drZav za pomo¢ in da bo-
mo prejeli, kar bomo prejeli, ne po kak3ni lastni zaslugi,
ampak, v prvi vrsti, vsled zmage hrabre ameriSke armade.
Naravno je, da smo mi vsi, posebno pa Srbi, ponosni na
uspehe generala Mihajlovi¢a. Prav tako smo pa ponosni na
nase primorske Slovence, ki se v tiso¢ih ‘borijo v armadah
zaveznikov. Njih domovinske ljubezni in Zelje po zdruZi-
tvi z ostalimi jugoslovanskimi brati ni mogel ubiti london-
ski pakt 26. aprila 1915, ki je velikodusno nagradil Italijo

* 7 vsem slovenskim in hrvatskim Primorjem, do katerega ni

imela najmanj8e pravice ne pred Bogom, ne pred ljudmi.

Lojalnosti in ljubezni teh zasuZnjenih Slovencev do
Jugoslavije ni mogla uniéiti niti zlo¢inska' rapallska pogod-
ba, ki je slovenskemu in hrvatskemu Primorju navrgla Se
GoriSko, Notranjsko s Postojno (torej tretjino Slovencev
in Slovenije), nadalje Zader, Cres, Losinj, Lastov in — vse
skupaj porinila v nenasitno malho Lahonov. (Rapallska
pogodba sklenjena med kraljevino SHS in Italijo 12. nov.
1920.) Morebiti bodo vsaj sedaj drZzavniki Velike Britani-
je in tudi nekateri nasi spoznali, kje da je prava lojalnost
in zvestoba . . . Pripomnimo Se lahko da, kakor smo se v
preteklosti borili proti nem8kim, la8kim in madZarskim pa-
salikom, prav tako odklanjamo kak jugoslovanski pasalik,
ampak ho¢emo biti enakovredni med enakovrednimi. Ali
z drugimi besedami: Odklanjamo centralizem. Slovenija, ki
je kulturno in gospodarsko enotna pokrajina, bi naj imela
v bododi Jugoslaviji najdirSo avtonomijo. Z eno besedo:
Slovenci hodejo ohraniti svoj jezik in svojo kulturo, toda
kadar bo 3lo za skupne drZavne interese, bodo pa samo Ju-
goslovani in ni¢ drugega, kakor so bili vse doslej. — Reklo
sc ®e, da tukaj$nji ameriski Slovenci ne morejo urejevati
notranje-drZzavnih razmer v Jugoslaviji. To je res. Toda
gornjo podlago jim pa lahko postavimo in utrdimo Ze sedaj,
sporazumno s Srbi in Hrvati, ker vemo, da govorimo v tem
pogledu v imenu vsaj 957, Slovencev v stari domovini.

Dejal sem spoletka, da se mi zdi naslov referata §t. 2
nekako ponesrecen. Tudi s stalis¢a, ako bi hoteli pokazati
na nase pridobitve v novi drzavi, ki v gotovem pogledu niso
bile majhne (n. pr. univerza v Ljubljani.) Potem bi se bil
naslov bolje glasil: PoloZaj Slovencev pred Jugoslavijo in
v nji. Ako opozorimo svet na vse velike krivice, ki so se
nam godile v stari avstroogrski monarhiji, bomo $e bolj pod-
Ertali dejstvo, &esa smo Slovenci zmoZni, ako se nam da
vsaj koscek svobode.

Sploh pa bi naj bil eden glavnih referatov: zgodovina
Slovencev; zastonj bi si na shodih in v Sasopisju pripove-
dovali drug drugeniu, kaj smo in kaks$ne so nafe pravice.
Treba je to povedati zunanjemu svetu v prvi vrsti onim, Ki
bodo neko¢ kovali usodo nasega naroda. V kratki, jedrnati
in toéni “‘Zgodovini. Slovencev’” bi mogli med drugimi zgo-
dovinskimi fakti naSteti sledece:

Boj Slovencev proti Nemcem in Lahom: je bil od prve-
oa podetka — boj palka proti velikanu Brdavsu. Vkljub
dtevilni premodi sovraZnika, ki ni prav nic izbiral sredstev,

S si je slovenski paldek priboril — moralno zmago.
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6 (Konec prihodnji¢.)

Cleveland, Ohio

Ydesnice in malo pokramljamo.

Ob petletnici novic s
Hubbard Rd.

Boziéni vecéer je bil priliéno
lep in brez snega, da se je bilo
kar lepo peljati k polnoénici, V
cerkvi je bilo urejeno vse pra-
zniéno in boziéna pesem se je
razlegala po cerkvi; toda ne v
taki radosti, kot je bilo to
prejénja leta. Bilo je vse ne-
kam bolj tiho in Zalostno. Po-
leg mene je stal v cerkvi neki
vojak, kateri je moral biti Ze
nekaj ve¢é. Mislil sem si o njem
veliko in tudi to: nocoj si z na-
mi tukaj in v par dneh pa bos
morda Ze stal kje daleé¢ na boj-
ni poljani pred sovraznikom
ali pa morda ze dal zivljenje
za domovino, . . .

Na§ Hubbard road ni bil le-
tos tako sve¢ano razsvetljen
kot je bilo to v navadi v prejs-
jih letih. Le tu in tam je brle-
la kje kaksna lucka na dreves-
cu, Kajti skoro iz vsake druzi-
ne so pobrali sinove v armado.
Mati in oce sta zalostno sedela
pri oknu in gledala, odkje bo
mogoc¢e priSel njiju dragi sin,
a ni ga bilo od nikjer, Sam Bog
ve kje dale¢ na tujem se boju-
je za nas, stoji na strazi in gle-
da, od kje bo priSel sovraznik,
da ga odzene, da ne bi pogolt-
nil tudi nase ljubljene domovi-
ne in njegovih dragih doma.

Naga cerkey je bila natrpa-
no polna. Na$i prijazni rojaki
so prihiteli od vsepovsod., Saj
je to vendar nase edino shajali-
Sc¢e, kjer se snidemo vsako ne-
deljo in praznik, si stisnemo

Na vseh naSih rojakih pa se
prav dobro pozna, da sedaj Zi-
vimo na farmah v dobi krva-
vie, ker je vsak precej lepo
okroglega obraza in rdedih,
zdravih lic, Prav fwbenega po-
manjkanja ni opaziti na njih.

Ker so povsod sedaj na dnev-
nem redu 8c¢etinei vsenaokrog,

prisel pomagat, kajti on se pa
ze zna zaobrnjt krog SCetinca.
Za klovca so imeli pa Beretica,
ta je pa ze tako vajen teh Ziva-
li, da skoraj kar sam vse nare-
di. Bereti¢ ima neko posebno
pripravo, s katero pograbi Sce-
tinea v hlevu, pa ni treba nobe-
nih posebnih komendij. Pujsek
se je kar naglo poslovil iz teh
solznih ravnin. To pa relem,
Bereti¢ je pa mojster v tem de-
lu, Ko smo bili s tem gotovi,
smo nesli pre§i¢ja ¢reva in pa
seveda tudi svoja v spodnje
prostore tja za furnez. Potem
smo se pa na ze odkazane sto-
le usedli in sicer prav blizu ti-
ste kamrice, kjer ima Lojze
spravljene tiste nebeske dobro-
te. :
Ali mislite, da smo se sploh
mogli loéiti od tam, ja kar mi-
slite si kako. Treba je bilo iz-
govoriti Se pregej besed pre-
dno smo se poslovili; tako flet-
no je bilo tam za furnezom.
Prav, tako se mi je zdelo, kot
bi bili stoli s smolp namazani,
tako so se nas drzali ali pa mi
njih. Kako so se pa kaj po-
tem Stentali s krvavicami, tega
pa ne vem, le toliko vem, da je
imela tudi Mrs, Mlakar z nji-
mi’ opravka, Tako vidite smo
kar naprej zaposleni te dneve
na nasem prelepem Hubbardu;
v resnici ni pravega pocitka,
kot bi si ga ¢lovek zaZelel.
Pokusanje krvavic je vse na-
vzkriz in vsak si misli, da so
njegove najboljsi in take mi-
slim tudi jaz, da so naSe naj-
boljSe in to pa zato, ker jih je
najve¢ in jih najbolj brez skr-
bi otepljem. Ponev je kar na-
prej na peéi, da je niti omiti ni
¢asa. O krizana gora, P& naj
i1hi se Se pritozevali, da ni kaj
jest in Se nekaj tarnamo o sla-
bih ¢asih, ki so pa tako dobri
‘posebno Se gedaji Seveda se
moramo zahvaliti za vse to na-
Sim dobrim Zenskam, pa maga-
ri ¢e prej in potlej vse zgodr-

je res precej dela. Saj je itak
precej dela s to zivaljo Se prej,
ko je treba krmiti in priprav-
[jati hrano zanj, potem jetreba
cistiti hlev in seveda jesti je
treba nesti Scetincu najmpanj
dva tisoc¢krat predno je dovolj
odebeljen za zaklat. Pa vse to
delo je pozabljeno, kadar se
spravi vse te dobrote v éreva.
Potem je pa Ze tako oblizova-
nje, da bi se ¢lovek nikdar ne
lo¢il od njih. Meni se zdi, da bi
gar sedel pri krvavicah in je-
del, da celo dozdeva se mi, da
se do sitega kar najesti ne mo-
rem, kljub temu, da moram ve-
dno stol od mize odmikat. Prav
tako se mi zdi, kot bi me pitali
2 na “fair,” da bi izgledal lep-
si kot tisti pujski, ki so nalagéa
zo. razstavo zrejeni, Tako sem
ze nekam okrogel postal, da se
ze¢ prikloniti skoro ne morem
vec in to radi samih klobas.
Ko smo oni dan pri nas kla-
li, ni bilo ni¢ kaj posebnega.
Povabili smo sosede, da so pri-
8li prijet za noge nasSega Sce-
tinea. Ker pa ni bil posebno ve-
lik, zato ni delal nobene pre-
glavice. Eddie ga je pripeljal
do “truge” in ker je bila Zi-
valica pohlevna je menda tudi
ze komaj na to ¢akala, so ji so-
sedje pomagali na “trugo” na-
to pa ga je Tone malo pogla-
dil pod brado in gotoy je bil.
Ko smo ga potem Se lepo obri-
li, so ga spravili v spodnje pro-
store in jaz ga nisem veé videl,
dokler ga niso spravili v klo-
base. Saj sem vam Ze veckrat
povedal, da se jaz na tako de-
lo, pray ni¢ ne razumem in za-
to me pa tudi blizu ne puste, da
bi jim Se tam delal napoto. Ka-
dar so pa krvavice gotove, te-
daj sem pa prvi zraven, '
Ko so bile koline pri Peterli-
novih, so bili prisli tudi pome,
saj vem, da ne zato, da bi bil
kaj pomagal, ker vedo, da ni
dosti prida z mano in pa tudi

‘njamo, pa moramo sedaj priz-
nati, da krvavice drZe same do-
| brote skupaj.

! Ampak vsx'?'ljudje pa ne mo-
rejo biti tako sreéni. To zade-
ne le bolj podezelske 1judi, ker
se g to zivaleco ukvarjajo. Kot
vse nekam izgleda, bodo mest-
ni ljudje morali biti zadovolj-
ni le bolj z “ithaha.” To pa po-
sebnq sedaj, ko gredo konjicki
s tako naglico v modo. Pa kaj
se hoce, farmarji so jih zavr-
¢li in nadomestili s stroji in ne-
kaj je treba znjimi. Prav zal
mi je, da sem enega lansko le-
to prodal, za katerega sem bil
plac¢al precej lepe denarce ob
prihodu sem. KakSna jim je
bila cena tedaj, to prav dobro
ve nas [idel. Zdaj je bilo pa
tako, da bi bil moral skoraj Se
nagrado dati, da so ga vzeli
stran in da sem se ga znebil.
Ce bi se mi bilo dozdevalo, da
bo ta- konjska zZivaleca kedaj
pri§la ljudem pod zob, bi ga
gotovo ne bil prodal tedaj, ker
bi bil sedaj dobil boljse denar-
ce zanj. Se enega ima in kadar
bo pa tisti prisel na vrsto, bo
pa bolj za gulaz,

Staro leto je minilo, mnogi
so bili lahko prav zadovoljni z
njim. Jaz pa vam po pravici
povem, da se ne bom prav nic
bahal z njim. Seveda bodo mo-
gode prisli Se slabsi ¢asi, kajti
boljsih sedaj sploh pri¢akova-
ti ne moremo in z vsakim dnem
pa smo tudi blizje koncu nase-
ga zivljenja, pa magari, ¢e bi
bil zakopan v denarju, ne mo-
re dosti biti; Edino, za kar se
jaz lahko zahvalim je — zdrav-
je. Drustvene blagajne so mi
lahko pa tudi hwalezne zato,
ker jim ni bilo treba Steti de-
narja. Seveda se moram zah-
valiti tudi za kavo, katere sem
precej. povzil v preteklem letu,
morda ve¢ kot marsikdo drugi.
Za naprej sem pa Ze sedaj go-
tov, da kave ne bo po mili vo-

Perparja so bili povahili, da je-

1ji, edravje je pa v bozjih ro-

kah — morda bo, al’ pa ne.
Kar se pa ti¢e denarja, sem pa
prav gotovo, da ga ne bho, ker

| sploh od nikjer pri¢akovat ne

morem in kaj se dobi brez de-
narja v trgovinah, to pa Ze sa-
mi dobro veste.
Nikakor pa ne sem pozabiti
zahvaliti se prijazni Mrs. Vi-
rant tam iz Norwood Rd., ka-
tera mi je bila poslala celo
tam iz Clevelanda nekaj tistih
nebedkih dobrot. Nikdar je ne
bom pozabil, Se po smrti bom
Boga prosil zanjo. Tako mi je
ustregla, da nikol tega, to pa
re¢em, posebno pa Se sedaj, ko
so krvavice. Ko bi ona vedela,
kako mi je to sedaj prav pri-
§lo. No, saj sva pa tudi veé-
krat v poletju prijateljsko
kramljala v hladni senei in za-
to pa %e komaj ¢akam, da bi bi-
lo ze zopet [poletje v deZeli.
Prav lepa hvala! Najlepsa
hvala gre pa tudi nasim pri-
jaznim in dobrim sosedom, Kki
so se me bili spomnili za bozié
in novo leto z lepimi in dobri
mi darili, Kar srce mi je ve-
selja poskoéilo, ko je na no-
vega dan stopil v hiSo sosed
John s tistim zavitkom. Takoj
sem mu Voscil prav srec¢no no-
vo leto. Lepa hvala John in
vsem tistim, ki ste se me bili
spomnili, »

Ravno sedaj pa je tudi pote-
klo ze pet let, odkar sem stopil
pred vas cenjeni bralci teh vrs
stic. Ne vem Kkoliko so vam
bile te novice po volji, ali pa
morda tudi komu niso bile
vSe¢. To pa sami veste, da jih
vam gotovo ne bom veé, ¢e jih
bom sploh Se toliko ¢asa poSi-
ljal kot sem jih. Pet let je Ze
precej lepa doba in marsikak-
§na izprememba se je izvrSila
v tem ¢asu, Mnogo poznanih
nas je zapustilo v tem ¢asu in
odslo v veénost in prav gotovo
je, da tudi mi ne bomo ostali
tu veéne,

Pa tudi cenjenemu uredni-
Stvu se moram zahvalit za to-

|liko prostora, ki so mi ga dali

na razpolago v teh petih letih,
katerega ni bilo malo. Hvala
za vso gostoljubnost in toénost,
kajti res je prijazno dopisova-
ti s takimi uredniki kot so rav-
no pri Ameriski domovini. To-
rej najlepsa hvala celemu Sta-
bu za naklonjenost.

Bodite pozdravljeni vsi cita-
telji AmeriSke domovine in za
novo leto pa vam Zelim zdrav-
ja in zadovoljnosti.

Frank Leskovie.
Do

Narodni shod v Newburgu

Za v nedeljo 10. januarja ob
sedmih zvecCer se sklicuje na-
rodni shod v newburski nasel-
bini in sicer v cerkveni dvorani,
katero smo dobili brezpla¢no
na razpolago,

Na ta shod so vabljeni vsi
Slovenci iz newburske naselbi-
ne od blizu in dale¢. Pridite vsi
tam iz Maple Heights, iz okoli-
ce Rosewood Ave., Garfield
Ave, Ta shod je sklican v ime-
nu Slovenskega ameriSkegea
narodnega sveta, Kot vam je
ze gotovo vsem znano, je to do-
lo¢il Slovenski narodni kon-
gres, ki se je vrsil v Clevelan-
du 5. in 6. decembra lanskega
leta, N i

Vabljeni ste vsi neglede na
prepricanje \in 'stranko. Vsak
naj pride na ta'shod. Kajtiglav-
no vprasanje na tem shodu bo,
kako bi mogli najuspesnejse
pomagati nasim nesreénim ro-
jakom v stari domovini in ka-
ko bi to nase delo izvrsili, da
bo v resnici tudi kaj zaleglo.

Znano vam je menda ze tu-
di, da je slovenski Kongres iz-
volil v ta Slovenski famenrigki
narodni svet 40 ¢lanov, za vsa-
ko naselbino po enega in tudi
z& naso naselbino mora biti
eden. Zato pa vas prijazno va-
bimo na ta shod, da bomo éim-
ve¢ dobrega ukrenili za nas
ubogi trpec¢i narod tam doma.
Le mi, ameriski Slovenci, jim
moremo pomagati, oni tam v
starem kraju ne smejo odpreti
ust v svojo obrambo. Strasno

je to, na svoji lastni zemlji, v
svoji rojstni domovini, pa so
na slabSem kot bi bili suzZnji.
Zavojevalei so jih oropali vse-
ga, sedaj jim prete, da jim bho-
do vzeli tudi zemljo. Sovraznik
si hoce za vsako ceno razdeliti
nado lepo slovensko zemljo.

Italija, ki je Ze po prvi sve-
tovni vojni uropala naSo Pri-
morsko in Nemdcija pa Koro-
8ko, tudi sedaj zopet stezati
svoje grabezljive kremplje Se
po tistem, kar je bilo ostalo.
Madzari pa z druge strani gle-
dajo, da bi pograbili kar naj-
vet slovenskega ozemlja.

Brat moj, sestra moja; ali
se ne bomo zganili mi v tej tez-
ki uri odlocitve? Za na§ naro-
dni obstoj se gre. Ameriski Slo-
venci, le korajZo in vsi kot
eden recimo: ne! ne dovolimo
tega strasSnega dejanja! Tudi
mi Slovenci tu v Ameriki ima-
mo besedo. Mi se bomo poteg-
nili zanje in tudi Zrtvovali za
njih osvoboditev, Mi zahteva-
mo naSe Primorje nazaj in
sploh vso slovensko zemljo, ki
s0 nam jo ugrabili po prvi sve-
tovni vojni, Mi ne zahtevamo
ni¢ kar ni naSega, pa naj grof
Sforza Se tako laze in dokazu-
je, da je Primorje italijansko.
Tudi mi bomo lahko dokazali,
da je tisto nasa zemlja. Za vse
to pa bo treba truda in zZrtev in
delati bomo morali vsi, kajti
to je zadeva vsega slovenskega
naroda v Ameriki.

Rojaki in rojakinje, Sloven-
ski narodni kongers je to do-
lo¢il in sedaj pa delujmo na
tem vsi, saj je delo za narod
vendar c¢astno. V nedeljo na
shodu se vam bo Se vse bolj
natanko pojasnilo naSe stali-
§ce. Sedaj imamo ve¢ infor-
macij in doloc¢ila od eksekutiv-
nega odbora, Torej prav lepo
prosimo vsa drustva iz new-
burske naselbine, katerih je ne-
kaj nad 30, da se udelezite te-
ga shoda vsaj po svojih urad-
nikih.
' Na tem shodu bo tudi izvo-
ljen odbor za naso okolico in
upam, da za tako delo bo ja
vsak rad sprejel odbornisko
mesto. Poskusili bomo za ta
shod dobiti tudi katerega glav-
nih odbornikov. Zato pa tudi
pricakujemo, da boste napol-
nili dvorano. Povem naj vam,
da so vabljena pray vsa dru-
itva raznih jednot in zvez, ka-
kor tudi samostojna drustva
in pevski ter dramski zbori itd.
Pridite, ker bo na dnevnem re-
du zelo vazno vprasanje. Bodi-
te toéni, zacetek bo ob sedmih
v cerkveni dvorani na 81. cesti.

Anton Meljac,

¢lan Slov. narodnega sveta,

0

Dr. Cleveland §t. 126 SNPJ

Cleveland. — Pri drustvu
Cleveland 126 SNPJ je bil iz-
voljen slede¢i odbor za 1943:
Predsednik Anton Abram, pod-
predsednik Matija Luci¢, taj-
nik John J. Gabrenja, blagaj-
nik Anton Smith, zapisnikar
Blaz Novak, nadzorniki Louis
Smrdel, Matthew Martinéi¢ in
Emma Mihalich, vratar Anton
Pogacar, zastopnik Prosvete
John J. Garbenja, zdravniki
dr., F. J. Kern, dr. Anthony
Skur in dr. Thos. Bohor.

Zastopniki “raznih ustanoy,
¢ijih podpiratelj je drustvo in
obenem tudi delnicar SND:
Za delnisko sejo SND J. J.
Gabrenja, za izletnisko farmo
SNPJ Matthew Martinéi¢ in
Blaz Novak, za postojanko 2
JPO-SS Anton Stanovnik in
Matthew Martin¢i¢, za Kklub
drustev SND James Kos in An-
ton Stanovnik, za clevelandsko
federacijo SNPJ Matija Luéi¢
in Anton Abram, za Cankarje-
vo ustanovo Matija Luci¢ in
Anton Mohori¢, za prosvetni

za Slovenski amerigki naroég
svet $100, Ameriski rdeci k§
$25, postojanki 2 JPO-SS #
Po moznosti bo druitvo kup
valo tudi vojne bonde koli
bo blagajna dopus¢ala. K
J. J. Gabrenja, tajniﬁ' o
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“Nadaljevanje”

Friderik Viljem, kralj prus t
je imel priboénika, ki je bil% :
cer imeniten in spreten castilf,
toda zelo reven, tako da muf
veckrat zmanjkalo denarja. 4,
to mu je kralj nekoé poslalf.
darilo denarnico v obliki knjiffs;
v katero je vtaknil 300 dolari{y,.
Ob priliki vprasa kralj prifeg
¢nika: “No, kako vam pa uffle
knjiga, katero sem spisal §l;
vas?" — “Ah, velitanstvo, fib;
Je izvrsten spis! Niti povefyo,
ne morem kako se Ze veselim
daljevanja v nadaljnih 29
kih!” Kralj se je samo nasméec
in drugi dan je dobil pribofi
zopet denarnico v obliki knj4l .
ali tokrat je bilo na hrbtu ¥ v
ge z zlatimi &érkami napish |
“Drugi in zadnji del.” da-
0 sk

Pamet v Zepu

.‘e

Sloveci vodja nemskih ke h'
¢anoy, dr. Windhorst, je bil %"
ve¢ji nasprotnik Bismarkoy
¢etudi je bil majhne postavéy
velikega drzavnika, ki je
prav orjaske postave, ni i
Neko¢ je Bismark v drzavh oh
zboru, ko ga je bil Windh Po
spravil v zadrego, zavpil nd§,
lega moza: “Vas bi vtaknil & °
ga v zep.” Windhorst pa or
mirno odgovori: “Gospod %
celar, potem bi imeli ve¢ pif§ |
v Zepu kakor v glavi!”’ je
A, .
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Na nabor je prisel fanfio]
hotel k vojakom. Naborni§ke
misiji je izjavil: “Orajtifiy
bom v armado, toda ne bod#om
mogli ‘prisiliti, da bi se % sr
val.” £ m

“Morda te res ne bodo Ml iy
lili, da bi se boril,” mu ®R2uy
vrnil ¢lan komisije. “Toda@ti,
li te bodo na fronto, kjé®ii ;
dosti boja. Tam hos pa M8l s
potem razsodil po svoje.” fusa
¥ 3 B J

Rekrut je prvié stal na? ]v ¢
zi. InSpicirat ga pride 4
ljujoéi castnik. Rekrub
ustavi, kot predpisano, Mg Ve
mu oficir pravilno jah ty
spusti straznik naprej.

Toda komaj je napravi
cir-par korakov, ko straznig,
pet zavpije; “Stoj!” Castil
zatudi in ga vpraSa: “Kif
to pomeni, da me zopet W
1jas, saj sem se ti pravkal$
vilno javil.” o,

“Me ni¢ ne briga,” rocig .
vene rekrut, “Ko sem ods DUt
strazo mi je narednik %8 2 1),
val, naj trikrat zavpijent Naj
in potem naj streljam, Vifrg
te torej dobiti Se en stoj ¥§
tem bom pucal.” y’

absolute nec

klub SND Blaz Novak.
Drustvo je sklenilo darovati;
slede¢im ustanovam: Za Can-!
karjev glasnik $12, Prosvetno!
matico $12, Slovenski narodni
muzej $6, Slovensko Solo $6,

Think Warl Act Warl PO
WAR SAVINGS BONDF
least 10% of your pay ¥
p_cydnyl

—errn oesmesnas.

Slovensko narodno ¢italnico $5, | |

- -w_ﬂ' i
i
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e§ ie dopolnil %e osmo le-
Bil je krepek fant, bistro-
I ubogljiv, Petra je spo-
fer ga slusal pri vsakej
1 Bikdar ga ni bilo treba s
& k'éemu priganjati. Ker ni
i Poznal druzega oceta,
7 Lsi ni nig drugade, nego
€ Peter njegov pravi oée.
¢ Véasih fanti¢ skrbljivo
2988l kje 50 mama, ker jih
'Y he vidi, odgovarjal mu
-eter, da jih bo videl cez
?:‘: ako bo vedno priden,
FIV ter rad molil. Ale§ je
#O vse spolniti in bil je
Voljen,
&' 50 bile vasi dale¢ v stra-
£ Mogel zahajati med dru-
,c°_m S€ Z njo igrati, zato-
" J€ Pomagal sam ter si
“48. Dve rogati kozi je
L YS8ki dan na pago, vsedel
Yégu Save in drvil ka-
4 Y vanjo gledaje za njimy
S%aklja nekaj ¢asa po vi-
1l 8¢ potem potopi, ali pa
‘ el Pod stari hrast, nare-
f e“°"}h mladik ter delal pi-
: t;d ! J¢ vsaka drugace pe-
B Wi¢ je v svoji umetno-
0 e(; dale¢ pripravil, da je
| “a_ veliki piscalki veé
. ;i;n S1 naredil nekako po-
i "% Da katero je znal ta-
! :;0 Piskati, da se mu je
£ O veckrat ¢udil.
q 'ae Posebno oh nedeljah
lor:] mnoge ljudi, ]'mter‘e
Bl Peter prepeljavati,
gL 3¢ mu je vselej tudi
jenahmh kc?x‘akov, kot bi
b ok ’;a vodi, stopal je po
3. €8al se na krm ter go-
“ % 0 tako priroéno, kot bi
2 e ‘?kOV izkusen brodnik.
% -‘30 veselilo in vsako ne-
MU e moral pomagati
edar je hil ¢oln tei-

: 'L“lié’;ﬂfuxv)ovalo. Kedar je
i o a{ Casa, sedel je v
flom,, nm bll9 Petra ravno
, sreniO(lkleml ga je in ve-
b r(?kg tako umetno,
i udi izkugeni mornar
A el kaj ovreéi,

AN . ; §
“n tega ge je naueil tudi

i iy fidax.- je pasel kozi v
. T jle bila huda vrotina,
Rz, s 0% DPlaval po vodi ter
£ o :’lldi razne vaje. Se-
b | o egel znak, da ga je

4 dalje, potem se je'
, aiVlSko in jel jezdariti
! B Pa se skril v globino
‘1;' Vo:‘i dl'u_gi strani prisel
i bk PI‘} takovih vajah
£, "0 Zuril da je bil na

" il

14 ,eVaJen, kot na suhem.
: lii ll;feplava] pod vouo,
e 1o nikdar treba pri-

B2
{3

ik

i

0 m_si odsopsti, Z riba-
'-Drii(;“Je sukal po glohoci-
Bt kij:al ka:mema na dan,
‘ ; L 84 Je veckrat opa-
e a‘}ﬂ‘ e njegovo gibé-

bhiar sem te'm‘ na vendar
% DOSV.a.l'ltl ga nekoli-
'n'aji ZSLI:;&? bltl. Predrzen, ker
hat .Jenejsega plavalca

8oljufa in ga posro va-

!
zega dne, bilo ni ravno
1 E‘(’)‘i‘;la, sbravi se Ales zo-
- i V ¢olnu je lezal
(! kedi:r k_aterega je Peter
oo foy Je pre;pelja\'al ka-
a i ko.‘ z}.le? ga postavi
'”ipra‘v € ni bilo sredi ¢ol-
'-‘-u Vhega mesty, viekne
#5 0 na sedezu v zad-
4 ‘;‘_éOlna. - Ker muy je
% .. ‘krlpoveduval Peter o
{ “ah, z visokimi jarbo-

4 dlaty
. Sl
W Ladije Do

B o 1,0 oL, obesil je

o a jo

X

FEM 6ok
Sayi,

0 j
€ blaya

¢ols

SEOPOROPORORCRCEOFOROFS
ZALOST IN VESELJE

Spisi Andrejékovega Jozeta.

LS as e > e e dad

¢ se je AleSu ve-|

OVi yéter in geni po-

droga svoj plass,
metno spletei za
€ iz dolge trave.
Ne ¢oln in veslju
;Ka'kovo veselje je
€ videl, da ¢oln res
$d ali komaj pride
Vode, Potegne moden ve-

kor listi¢, kedar ga zgrabi vr-
tinee.

Aledu se je ta kolovratna vo-
znja prijetna zdela, ali na na-
gloma nagne se drog in ¢oln se
obrne ter zajme vodo. To je
Alesa nekoliko oplasilo, skusal
je izdreti drog in ¢oln zopet pe-
ravnati, pa ni se dala, Valovi
so drvili AleSovo barko neus-
miljeno vedno dalje in dalje,
in voda je vedno bolj bruhala
vanjo. Slednji¢ se éoln preva-
ga ter povezne AleSa pod vodo,
Z velikim trudom se je spravil
iz pod neprijetne pastt in sku-
gal ¢oln obrniti, pu to ni bila
lahka rec.

Kakor pribit je tical v vodi
in vse Alesove moci so bile za-
stonj. Kmalo pa pride temu v
okom njegova bistra glava.
Spravi se k krmilu, prizdigne z
vso mocjo in sponese se mu, da
obrne ¢oln, ¢eravno je bil ve-
liko vode zajel; kaj to ni¢ ne
de, da je le ¢oln zopet obr-
njen. Vesljal je zopet nazaj v
malo pristanis¢e domace koce
in ondi ga je #e skrbljivo priéa-
koval Peter. AleS mu je z ve-
seljem naznanil svojo novo iz-
najdbo, kako bi bilo loze vozi-
ti cez Savo. “Oc¢e!” kri¢cal mu
je naproti, “sedaj se pa ne bo-
va ob nedeljah veé tako upira-
la in rinila, kar sam pojde|
éolm.”

Ali Peter je ze tudi vedel, v
kaki stiski je bil fant, Svaril
ga je, da tega ne sme nikdar
ve¢ uéiniti, ker se mu lehko
pripeti velika nesrec¢a. Alesa je
zapustila v tem trenutku vsa
sladka nada; da ga bo Peter
kregal, tega se ne bi nadjal za
celi svet ne. Nikakor si ni mo-
gel vbiti v glavo, kako more
Peter tako aboten biti, da ne
posluda njegovega sveta, temué
bo rajSe za maprej upiral se v
veslo, da bodo kar trte Skripa-
le. — Odslej je tudi Peter ¢oln
yselej dobro priklenil in skril
kljué od kljucavnice, da bi ga
Aled ne nasel. Pa to je malo|
pomagalo. Neznana moc je |
gnala fanta vedno k vodi, naj-
vete veselje mu je bilo veslja-‘
ti po Savi. Pri kozah na pasi
je znosil.skupaj nekaj desek in
druzega lesa ter si iztesal maj-
hen ¢olnié, v tem se je vozil dan
za dnevom po vodi, kedar je|
vedel, da ga Peter ne vidi, Pri
takovej voznji se je tako izuril,
da je vedel ysem vrtincem in
valovom vkljub ravnati. Seve-
da njegov novi ¢oln ni bil ravno
po vseh mornarskih pravilih iz-!
tesan ter je marsikje spuscal
vodo, ker AleSu se je nepotre-
bno zdelo, vse najmanjse luk-|
njice pomasiti, pa on ga je ven-
dar visoko cenil, morda Se bolj,
nego Petrovo staro vlac¢ugo, ce-
ravio ni smel Z njim dale¢ od
brega,

(Dalje prihodnjiZ)

CE STE BOLNI

Ako trpite na nerednosti v
7elodeu, jetrih, ledicah, vranci,
reyvmi, visokem pritisku krvi,
ali zastareli poskodbi, pridite k
meni, da vidim kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik
uspeh v 25 letih v takih sluéa-
jih. Jaz se posluzujem stare ev-
ropske in najnovejse metoda
bolnignic pri zdravljenju.

Pridite do doktorja, ki razu-
me “va§ materin jezik in vam

enimj plahtami, v ku- | gin.

DR. PAUL W. WELSH

HYDROPATHIC CLINIC
(specialist v starih boleznih)
Uradne ure:

423 Citizens Bldg.
850 Euclid Ave,

1 8¢ je jel sukati, ka-

Telefon: MAin 6016.

lahko razloZi na razumljiy na-

I do 5 popoldne, razen v sredo

Dih noti nasih mest

(Konec)
v

Trdo ob reki, ki svojo vodo
vali mimo predmestja, so po-
tisnjene na kup hiSice malih
ljudi. Ravna stanovalisc¢a. Bli-
zina vode jih napravlja Se bolj
nezdrava. Znotraj revScéina,
vlaga in mnogokje podrtija;
zunaj megla jin vlaga . zaradi
vode.

Iz ene teh his je stopila slabo
oblec¢ena zena, s katere lica se
je dal razbrati rgva in beda
njenega zivijenja. Prisluhnila
je v no¢ za znanim korakom. A
trd molk ji je bil v odgovor.
Le na mostu korak straznika in
8 stolpa sem udarci pozne ure.

“Spet ga ne bo,” je sprego-
vorila sama sebi. Potem je pri-
sluhnila nazaj v hiso, kjer je
bilo vse mirno,

“Zdaj vsi mirno spe,” je za-
sepetala, “Od lakote in joka so
zaspali, ubogi ¢rvicki. On pa
sedi v gostilni in zapravlja; do-
ma pa ze dva dni nismo tople-
ga jedli. Niti skorjice nimam
vee.”

Naslonila se je na vogal hi-
Se. “Pa, da bi le prisel!” A ven-
dar se je tresla pred njegovim
prihodom.

Kako lepo in prijetno so Zi-
veli pred ¢éasom! Nicesar jim
ni manjkalo. On je bil dober
delavee in je lepo zasluzil, Od-
kar pa se je spajdas8il z neka-
terimi sodelavei — in's to Zen-
sko —, pa gre vse navzdol,

Ce je bil pijan, je morala z
lastnim telesom varovati otro-
ke pred njegovo jezo in trdo
pestjo. Otroci se ob njegovem
prihodu skrijejoy kamor more-
JO.

Zopet je prisluhnila. Ko je

bilo vse tiho, se je odpravila‘

zdoma in je odtavala v temo,
Po raznih krivih ulicah je

3¢e do stranskega okna gostil-
nigke sobe, ki jo je iz svojega
skrivaliS¢a neopaZena
pregledala. Od slabosti se je
komaj drzala na noglah; saj
danes Se ni ni¢ jedla, kar je Se
imela, je dala otrokom.

Spocetka ni mogla micesar
videti; prah in dim sta se vali-
la po sobi nad plesalei, ki so
v diviem tempu plesali. Iz
mnozice plesalcev se je en par
izlo¢il in sedel k mizi ob oknu.
Bil je njen moz in kri¢ece ob-
le¢ena natakarica,

“Vina! NajboljSega!” je za-
klical in vrgel z glasnim Zven-
ketom denar na mizo, potem pa
pritegnil zensko k sebi in sta
pila. — Uboga Zena ob oknu
ni nadaljnega pogovora razu-
mela, videla je le smejo¢ obraz
zenske, ki ji je trgal sree. Obr-
nila se je od okna in odsla po
isti poti, kakor je prisla.

Mimo stanovanja je gla, ka-
kor da ji ni ni¢ znano in se je
obrnila k reki. Ob mostu, kjer
so delavske Zene prale, je stal
straznik; zato se je skrila za
steber in ¢akala, da odide. Na-
to se je spustila po bregu niz-
dol k vodi. Tam je mirno, ta-
ko mirno! In miru si zeli in po-
zabljenja. Domov ne more, ker
ne more otrokom dati ni¢esar,
a so laéni, tako la¢ni. Ali naj
jih gleda, kako od gladu umi-
rajo, do¢im oCe zapravlja de-
nar? Ne, umreti, rajsi umrte-
ti! Ne more dalje prenasati!
Za ofroke umreti; potem se bo
oblast zanje zavzela, da lakote
ne pomrjo. In on, njen moz?
— Kaj ima 8e z njim skupne-
ga? — Umreti, samo umreti!—

Sklonila se je nad vodo; ali
ne sepetajo glasoviiz nje? “Ni-
kar! Omn, ki hrani ptice pod ne-
bom . ”

Toda ona vse bolj slisi drug

pri§la koncéno do razsvetljene|glas: “Mama, kruha, kruha —

‘hise, odkoder je bilo sligati god-!

bo, smeh ‘in krik."Ozrla‘se je
in splazila skozi vezo na dvori-

12

" Planila’ je po konei — krik-
nila i za tezkim padecem je

lahko !

pljusknila kvisku voda . , ,

In dalje so se zibali umazani
lvalovi reke, kakor bi se ne bilo
ni¢ zgodilo ter so nesli g seboj
izgubljeno élovesko Zivljenje.

S ¢érnega neba pa so gledale
srebrne zvezde na umazano vo-
'do z usmiljenimi oémi in Sepe-
tale: “Kdor je brez greha, naj
vrze prvi kamen vanjo!”

V.
Gole veje so skozi tanke za-
(store gledale v sobo in trkale:
“Pojdi Ze vendar spat, mladi
moz!”

Toda ta, ki je Ze ure sedel
Ipri pisalni mizi, ni slisal tega
'Sepeta. ZamiSljen sedi in gle-
ida na nepopisan list, na kate-
|rem sta napisani samo dve be-
sedi: “Ljubi oce!” Danes ne
more pisma napisati; to je ze
tretji, list, ki ga je pricel in
raztrgal. Kako bo ofe, ki mu
je ves ponos in vsa ljubezen sta-
rih dni, to prenesel? Predobro
ve, da mu bo vest, da je sin pa-
del v dvoboju, raztrgala srce.

V predalu na pisalni mizi
stoji zabojcek, iz katerega gle-
data dve piStoli, zraven lezita
dve pismi: eno z naslovom nje-
govega predstojnika, drugo z
napisom: “Po moji smrti naj
odpre dr. A.”

Ura je 'cingljajoce odbila
dvanajst. — Zdrznil se je, Sa-
mo Sest ur ima Se ¢asa preden
nastopi pot, s katere se vrne,
ko je uniéil ¢lovesko zivlienje,|
ali pa se sploh ne vrne. In Se
toliko ima dotlej urediti!

Z vso moéjo se sili k miru in
7e mu tefe pero po papirju:
“Odpusti mi, ljubi oce, a ne
morem drugace! Ti ve§, da
imam ista nacela, kakor Ti in|
da presojam in obsojam dvo-,
boj, kakor Ti. Toda druzabna
pravila so mo¢nejsa kakor mo-
ja volja. Ali sprejmem dvoboj, |
ali pa sem za vse nadaljnjel
zivljenje obdan od sramote in
bi mi bilo zivljenje neznosno.
— Oce, ote, tega ne zmorem —
Odpusti in z-Bogem!”

Ko je zaprl pismo, mu je

Y

B

s ann

{

omahnila glava, Ali
svoji notranjosti, ki mu pravi,
‘da je bolj pogumno, ée se usta-
vi plehkim predsodkom druzbe
in se vda bozjemu zakonu, ki
vlada d¢loveskemu zivljenju?
Ali odgovarja vprasanju, ki je
s tem v zvezi: “In potem? In
tam na onem svetu?”

Ure hite, no¢ se umika dnevu

Dih tihotne noéi je prinesel
spoznanje in — pravi pogum,
VI

Dih noé¢i plove nad mestom;
no¢ sanja sanje bede in krivde,
V kletnem stanovanju velike
stanovanjske hise, kamor vodi-
jo vlaZne in izhojene stopnice,
stoji borna bolniska postelja.
Ob zidu kaplja wylaga, vzduh
vlage lega na prsa,

“Pijacde!” klice bolnik. —
Mehka roka usmiljenke dvigne
glavo varno in mu daje piti.
Toda bolnik udari po kozarcu,
da se razleti po tleh,

“Zganja, pravega zganja ho-
¢cem! Kaj me gledate? Kdo
vas je klical. Ne potrebujem
vase pomoc¢i! Ali veste, kdo sem
—? Izgubljenec, ki mu nihce
ne more pomagati, Ha, ha.”
Glas mu odpove. zdrkne na-
zaj na lezisce,

A Ze je sestra z novim ko-
zarcem in pijaco tu ter ga na-
govarja, naj pije, kakor bi se
prej ne bilo ni¢ zgodilo. Opa-
zuje bolnika bolj natanéno in
se strese ob spoznanju, — Ali
Je mogoce, da kdo tako globoko
zabrede? Saj je td njen tova-
ri§ iz mladih let, sosedova ot-
roka sta bila, skupaj sta hodi-
la v Solo, pred daljnjimi leti
sta si bila blizu.

Vse to razmisli sestra v ne-
kaj trenutkih in spozna, da jo
je Bog poslal k zadnjemu po-
glavju njegovega zivljenja, da
redi njegovo duo, In pray ona
sme biti orodje, ki pripelje Do-
brega Pastirja h njegovemu
pravemu delu. To nalogo hoce
vestno izvrsiti,

V zgodnjih jutranjih urah
hiti sestra po ulicah k svojemu
zavodu., Sestre so Ze zbrane
pred Najsvetej§im k jutranji
poboznosti, Sestra- streznica si-
romaka v kletnem stanovanju
poklekne v ozadju in z vsem
zaupanjem trka na bozje Srce
za resitev in usmiljenje zakr-
njenemu in zapudéenemu mozu
tam” v samotnem kletnem sta-
novanju, |

Zdi se, da je no¢ napravila
svoj zadnji dih in ze, zbujajoca
se, odpira o¢i prihajajoti zarji.

Mocan je Gospod in poln do-
brote; tudi v kletnem stanova-
nju vzhaja jutranja zarja resi-
tve izgubljene duse,

|
t
x

|

.

JENDUEESP

Celo navaden zaboj s peskom pride prap. — Poroénik Thomas Breeze nazorino udl
vojake v taboriséu Callan, Cal., kako graditi ceste, da jikh sovraEnik ne more preveé
lahko opaziti i2 zraka. Model pokrajine je nuprevil v zthoju peska,

Slika nom 'kaze 'p'rizbr iy nesrece, ki fe adela Ohio River bus v blizing Aliquippa,
Pa. S hribu se je utvgal plaz zemlje in kam enja., ki je pods:ul 'm.zm.m.’q;zc. " !
je naslo smat 22 potnikov. Pri Zivljenju so Gstd sumo brije potniki in 1zmed teh sta bi-
la dva zelo nevarno poskodovan.

¢L bus, v katerem.

|idilic-ni tihoti podezelja. . .
| O

Utrip no¢i v mestnem’ noc-|
nem zivljenju je res mnogovr-
sten in ves drugacen, kakor v

Stroski

poslusa |

NEIZKUSENI
. in
DELNO IZKUSENI

Za

jeklena dela
Delo zunaj
Inspektorii
Delo znotraj

Y predznanjem ali brez

Plac¢a od ure
Ako ste zdaj zaposleni pri voj-

nem delu, se ne priglasite.
CLEVELAND

TRACTOR

19300 Euclid Ave.
(7)

Dobro delo
Izurjena strojepiska, ki ra-
zume tudi nekoliko knjigovod-
stva, dobi takoj stalno delo.
Zglagite se ob 11 dopoldne pri
Demshar Building Contractors,
874 E, 140. St. (5)

Voznik dobi delo
Takoj se sprejme voznika, ki
bi s trukom razvazal mehko pi-
jaco. Unijska placa in ure.
Zglasite se pri Double Eagle
Bottling Co.,, 6517 St. Clair
Ave. (5)

MALI OGLASI

Hisa naprodaj
Proda se hisa 8 sob ali pa se
tudi zamenja za lot; nahaja se
na 519 E. 185, St. blizu Lake
Shore Blvd. Lot je 55x187. Hi-
tremu kupcu se proda poceni,

John Robich
Building Contractor
18650 Meredith Ave,

KE-5152

Loti naprodaj i
«Naprodaj je dober lot-ali se -
zamenja za cenejsi lot, meri 44x
140, nahaja se na 19770 Lake
Shore Blvd. (front).

Lot za trgovino, 50x100, na-
haja se na Waterloo Rd. in 158.
3t. v slovenski naselbini, se pro-
da ali zamenja za cenejsi lot.

Tu se vam nudi prilika za do-
Yo investicijo. Dajte ponudbo.

John Robich

Building Contractor
18650 Meredith Ave.
KE-5152

Tri sohe se oddajo
> Odda se 3 c¢edne sobe s kopa-
iS¢em, spodaj; odda se mirnemu
yaru, Naslov se dobi v uradu
tega lista. (7)

Hifa naprodaj
Naprodaj je hiSa za eno dru-
7ino, 6 sob, garaZa za 2 avta,
blizu 185, ceste. Cena je $5,5600.
Za podrobnosti pokli¢ite ENdi-

(7)

(1)

ljudskega stetja v

Zed, drZavah v letu 19490 so '/.na--I
| - - - .
| ¢evljev z vsem orodjem in stroji.
| Na teden dela $100 prometa in

sali $21,744.,000.

DELO DOBIJO

Sluzbo dobi

Slovensko dekle, ki ima ne-

cerijski trgovini. Zglasite se
| pri

! Spech groceriji
, 1100 E. 63. St.

|

IZURJENI
OPERATOR]I
BORING MILL.S

(Horizontal and Vertical)
Assemblers

ON
MACHINE TOOLS

Plata od ure, povrhu overtime.
Ako ste zdaj zaposleni pri voj-
nem delu, se na priglasite,

WELLMAN
ENGINEERING
7000 Central

{kaj izkuSnje v trgovini, dobi| jetnega ¢loveka
isluzbo, da bi pomagala v gro-‘

sott 2058, (5)
Lepa prilika
Naprodaj je popravljalnica

vee. Zglasite se na 14610 St.
Clair Ave., ali pokli¢ite IVanhoe
6045. Jako lepa prilika za pod-
(x)

RE-NU AUTO BODY CO.

982 East 152nd St. :
Popravimo va$ avio in prebarvamo,
da bo kot nov.,

! Popravljamo ,‘t,»'fxly in fenderje.

elding!
J. POZNIK — M, ZELODEQ
GLenville 8830
FR. MIHCGI¢ CAFE

7114 St. Clair Ave.
ENdicott 9359
|'3% pivo, ving, #ganje in dober prigrl

. Se priporodam oblak.
_z(e)kdpret(t;r or2:3d)z’j.utra3

Fast 61st St. Garage
FRANK RICH, lastnik
1109 E. 61st St.
HEenderson 9231
S¢ priporoda za popravila in bar-
vanje vasega aviomoblls., Delo tolpo

in dobra,
Kraska kamnoseska obrt
15425 Waterloo Rdi

Ivanhoe 2237
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Kdo drugi, kakor Albert. Ta,
nesrec¢ni Albert mu je ~; SV0j0
‘pridigo odbil sodnika. Na sve-|
tih Treh kraljev dan je pr'(h |

gal: Herod je bil na videz do-|
ber s tremi kralji, v srcu pa
je koval peklenske naklepe.

Ni¢ ni dati na lepe besede. Tu-
di v Stajru so ljudje, ki lcpo
govore, kakor Jezus Sirah, to-
da njih dela so podobna Here-
dovim. No, take psovke govuri-
ti z leco nedeljo za nedeljo, kaji |
¢uda, ¢é nas ne mara sodnik?
Take in enake misli so se kri-
zale Karlu po glavi.

Bilo je popoldne po obedu.
Karel je napravil samo par po-
7irkov, jedel pa ni ni¢, Prevec
je bil nejevoljen. Cakal je v
temni obednici, da so odsli bra.
tje po dva in dva, Nazadnje je
poklical k sebi Alberta, na ka-
terega je ze med obedom stre-
ljal z jeznimi pogledi, in ga
vprasal:

“0) katerem trinogu si govo-
ril svetih Treh kraljev dan?”

Albert ga je zatudeno pogle-
doval in je odgovoril: “O He-
rodu.”

“Res? Nisi li mislil na l:oga
drugega?”

“Na vse, ki g0 mu podobni!”
je yzkliknil Albert in je .dvignil
svoje cisto, ponosno &elo, “pred
vsem pa na Hendelna.”

“A tako. Lepo. Zopet si pso-
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val. No, Albert, sedaj ti po-
vem z lepa.
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protestante. Zapomni si, Cde

tkdaj Stajer odpade od svete

vere, boste krivi vi psovaci, naj-
bolj pa ti.”

“Prav tako je rekel Hendel,
ki me je vpri¢o naSega umira-
jocega oceta zmerjal z obreko-
valeem,” je odgovoril. Albert,
ki mu je rdeéica (zalila lica.
“Hendel ni trinog, ne! Dosedaj
Se ni potegnil meda, samo Vv
nam je dejal okoli vratu, Bog
mi je pri¢a, da nisem govori] z

tlece resnice o luteranski veri iz

govradtva do Hendelna, Smili
semi Stajer. PriBogu, gospod!
Ce prihaja poguba, ne priha-
ja zaradi mojih pridig. Od dru-
god prihaja nesreca: Prepozno,
premalo krepka in odlo¢no, s
presibko duSno silo smo se Vv
bran postavili hudobnemu mo-
7o

“0 kako si moder! Sedaj ve-
mo vse, samo Albert je pridi-
gar po volji bozji, vsi drugi
imamo slamo v glavi. Ne, ne-
haj, notem vec slidati. Pu eno
si daj dopovedati: Ce si tudi

velik pridigar in izpovednik,
svetih redovnih pravil pa ne
znad,”

Prior je skril svoje roke v
rokave halje in je izpodbudlji-
vo navedel iz redovnega pravil-
nika ;

“Menih naj bo ponizen, kro-
tak, dobrotljiv, potrpezljiv,
ubogljiv, trezen in poboZen, —

Rec¢em ti, da nika-i{ Krotak &e nikoli bil nisi, do-

Ilme ni mogel sprejeti, ker si ho-

In:svojo roko ¢ez rokopis, kakor
bi gladil kodrece najpridnejse-
mu ucencu. “Rajni gospod opat
je vselej pogledal moje delo in
mi je rekel: Lepo pisal,

na vrata Albertove -celice,
vstopil je majhen, plavolas
moz. Bil je Lindner, ki je ucil
katolisko mladino v soli na Go-
ri, Ucitelj je stopil pred pa-
tra, ga je spostljivo pozdravil|Lindner, ali: Lindner, mazal
in je rekel: “Hvaljen Jezus in|si; dobro si zamislil, ali: Lind-
Marija! Ne zamerite, precasti-|ner, to je budalost.”

, da vas motim. Prinasam le- Albert je vzel v roke zvezek,

si

novi izvolitvi je bilo zapisano,

ki so zadele Stajer, o Hendel-
rde¢im vencem, drugikrat pa z
da je bila to velika nesreca za
Stajer. Pater Albert je bral:
“Prvo nedeljo v septembru je
pridigal Albert, apostolski moz
—.Sestnajstega septembra je
zopet pridigal Albert.” Prvi-

nilo ¢elo. Nejevoljno,

proc¢. Ucitelj je bil v zadregi in'

krat je bilo njegovo ime ovito z | je rekel;

zelenim lovorjem, Tedaj se je|prav,
poboznemu patru, ki ni hotelv]e ljudski glas. Naj gas
ni¢esar vedeti o hvali, potem- v tem samostanu, kler
skoruJ znajo ceniti, Eden vas C8
jezno je vrgel rokopis od sebt' no gleda.”

vam.

“Gospod pater,
da sem tako zapisé

AY

(Dalje prihodnjié-) \¥

t<'Jp.is in prosim,-da. bi ga izro- i ga mu je vsilil zgovorni uéi-
¢ili gospodu priorju. Gospod telj, urno je listal v njem, da
se ga preje znebi. Cudovito le-
po je bilo pisano, skoraj slika-

¢e dati pudcati kri. Nocem de-

la ndsiti' domov. Tukaj je.” |5 Latinski slog je bil manj
Moz je privlekel iz svojegal|lep. Lindner je stal za meni-

koZuha celi sveZenj pisarije, ga
je razvil in polozil na Albertoy
klec¢alnik, ker mize ni bilo v ce-
liei,

hom in je bral z njim, menih pa

je obracal liste,

“Tu zre vse kriZzem, kaj? Pa
pomislite, da po dnevi nimam
Albert se je ozrl na razgr-| nobmega ¢asa. Dvaindvajset
njeno pisarijo in je rekel: “Bi i1k imam v dveh razredih, ’
radi kaj denarja, pa ne \cm,gn aven se pa hodim pisat u(lt»
kako bo z nagrado.” [ $e nekaj odraslih fantov in de-|

Ucitelj, ki je bil s katoliSsko klet. Tako gre dan za dnem.|
golo vred pod oblastjo samo-!Pisati moram po nodéi, Od sa-'
stana, je dobival vsako leto za!mega ¢etkinja se mi kar tem-!
letopis tri cekine za nagrado. no dela pred oémi., Sicer pa!
Véeraj pa je rekel vikarij Ka-|letos ni bilo kdo ve kaj novega.f
rel: “Ce pride, me zatajite, ker{. ., . 0j, kaj boste rekli k mojil
sem ob ves denar.” latin§¢ini — ubega pokveka je|
“Saj nisem zato pridel,” sel...” i
je branil Lindner, “rad bi lel V letopisu se je bralo o ro-
vedel, kako sodite o mojem sla-! parjih, ki so bili ono leto obso-|
bem delu.” Pocasi je potegnil‘jeni na smrt, o raznih uimah, |

in lu¢i ugasnejo. Kajnaj storite?

gkrbite si odobrene fuse.
najte, kot kazejo slike spodaj.

. PREMENITE FUSE! 4

zlasti Se, ker gre zdaj toliko elektrikarje\}

v armado in mornarico ter v vojne tovarne. : f

KAJ STORITI KADAR ZGORI FUSE! s

Vi veste, kaj se zgodi, kadar zgori fuse. Elektri¢ni tok preneha delovati

1. Poiscite vzrok. Nasli boste morda pogresko v napravi, ali v zici. Pre- ‘ .ta
kinite Zico ali napravo. Dokler ne popravite, ne zveZite, A p

Nadomestite fuse. To je tako enostavno kot nadomestiti Zarnico. Pre-
Naj bodo n: pripravnem prostoru in se rav-

— in vam ni treba ¢akati na elektrikarja . .

kor ne trpim veé, da bi kdo ne-.brotle tudi ne. Tudi ubogati
prestano kalil mir tako dolgo, | ne zna, kar veli pravilo pod
dokler nas Hendel vseh skupaj|smrtnim grehom. Ubogal bos,

v dma dovol.l iy ) &
“Castiti oée,” odvrne Albert, |srajei.

ne upodx iz btajra.

Vzroka'sicer te poklicem pred konvent.
' Tam bo§ stal bos v spokorni|

Zadene te kazen, ki je

“y tem samostanu je Zivel svet|dolotena v pravilih.”

moz. Ta mi je velel,
orozje. in se borim zoper sc-
vraznike nase svete vere.”
“Ne govori mi o njem, pre-
pirljivec! Samo prepiral bi se.
Hudi¢ te drazi, da drazis dru-

ge. Kolikokrat naj ti Se puvem,'

da je potemnel duh nasemu
rajnemu ocetu! Kje je groza
razdejanja? Kje je sodni dan,
kje Antikrist, o katerem se niu
je bledlo? Saj vidi§, da ni vse
skupaj ni¢, in vendar toliko zi-
dad na besede zmeSanega bolni-
l\a.’l

“Groza ze prihaja, pa slepl
ste, da je ne vidite,” ga je za-
vrnil Albert s plambeéimi pe-
gledi, “Véeraj je Hendel dal
zapreti kapelico sv, Marjete tik
nade cerkve, kjer smo devali
na mrtvaski oder tujee, ki so
tu umerli, in katoli¢ane, ki so bi-
li obsojeni na smrt. Oskrunil
nam je ze cetrti tabernakvli v
Stajru! Li to ni sila, li ne vidi-
te. hudicevih krempljev? Iz
Linca je poklical pridigarja Vi-
da Felis. Ta laze nedeljo za
nedeljo z lece, psuje skrivne-
sti nase svete vere, Marijo, naj-
gvetejdi Zakrament in namest-
nika Kristusovega, ki sedi na
Petrovem stolu, Li ni to gro-
za? 'T'ri katolicanke je Vid po-
rocil 8 protestantovskimi pu-
triciji, kljub temu, da so
branile. Pa so jih ogoljufzli.
Tri umirajote katolicane je
previdel po luteransko, ali ni
to groza razdeJanJa" To je vse
Hendelnovo delo, ki ima svoj
prst zraven.”

“Seveda je to zelo zalostno,”
je rekel vikar, “Toda, dalo bi
se govoriti, koliko ima Hendel
svoje prste vmes in koliko ne.
. .. Sicer je pa kapelico zato

~ zaprl, ker se je podirala, Hotel
je zabraniti nesre¢o. Hendel ni
trinog, previden je in izrabi
vsako priloznost v svoj prid. Da
je pa poklical najboljsega pri-
digarja iz Linca, si pa kriv ti,

Q
-

naj vih-|
> 5 X o
tim oroZje besede, zadnje nase

t 3

i Albert je sedel v svoji goli
|celici. Moéno mu je utripalo
srce, v katerem so valovili gri-
| ze&i dvomi, zalost in jeza.

Predstojnik mu prepovedu-
‘je sveto gluzbo, Kaznuje ga, ker
izpolnjuje svoje duhovske dol-
znosti. Ga-li ne 8¢uva hudic¢?
Ali naj uboga, ko predstojnik
nima prav? Li naj se izneveri
Bogu, svoji vesti in opominom
mrtvega oceta?

7Z obema rokama je prijel za
brevir. O¢i so mu vsled prectu.
te no¢i temno obrobljene ter
plavajo po luknjasti steni tje
do podobe sv, Valburge. S kak-
&no otetovsko ljubeznijo mu jo
je dal rajni opat v celico, Val-
burga umre za svojo -<istost.
Tako moéna je zenska. In ti, ki
si moz, se boji§ praznih besedi
drugega moza?

Praznih besedi — s8o-li res
prazne? Res, redovna pravila
niso prazne besede. — Pokor-

g¢ina je najlep8i cvet in sad
duhovnega zivljenja in duhov-
ni ¢lovek brez pokorscéine je
prodan duhovni smrti, —

Kako je bilo z Lutrom? Do-
bro ves. Z nepokorscino se je
zacela njegova nesreca.

Je-li greh, kar pocenja vi-
kar? Ne! Menih, ¢e odpoves
pokorséino, si na krivem potu,
Toda, ¢e ubogas, si mutast pes
in pustis, da se pogrezne ubogi
Stajer v krivo vero?

Menih, li ne pozna§ tujih
grehov zoper svetega Duha, ki
ne bodo odpusSeéni ne na tem,
ne na onem svetu?

Samotnemu moZu je postalo
tesno pri sreu. Zdelo se mu je,
da se z zavezanimi o¢mi bliza
prepadu., Dober svet je drag.
Zatisnil je oéi in je naslonil
svojo glavo na steno pod po-
dobo sv. Valburge. Iz globo¢in
svoje potrte dufe je prosil raj-
nega opata Viljema, naj mu
pokaZe pot, — — —

Zapel je zvonec na samostan-

ki si s¢ na leci vedno zadiral v

ski porti, Kmalu nekdo potrka

Na sliki vidimo refence s potopljene vojadke trans-
portne ladje. President Coolidge, ki je zadela na mimo v
nekem pristaniséu ob Salomonskik otokih. Slika je bila
povzeta na obreju nekega otoka v Juinem Pacifiku. Mor-
naridli tajnik Knox je ukazal preiskavo, da se najde vzro-
ke te nesrecle. :

Naboji za tripaléne topove. — Na Novo Guinejo do-
naiajo munietjo letala kar najdlje je mogoce, potem pa jo
prenasajo vojaki v posebnih vpreéah na hrbtu dalye v No-
tranjost Zungle.
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Jos. Zele 1n Slnovi

POGREBNI ZAVOD

Avtomobili In bolni3ki vox redno in ob vsaki uri na razpolago.
Mi smo vedno pripravijeni s najboljlo postrezbo
6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 0583

COLLINWOODSKl URAD:
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Zgoreli fuse lahko spozna-
te, ker ima okajenc Sipo.
Qdvijte ga.

Dchite glavni premik v
vaiem metru. Zaprite ra-
di varnosti elektriko.

Ako fuse zgori drugié, zaénite zopet iskati vzrok.
rete najti, potem pokli¢ite elektrikarja.

Nadomestite fuse z novim
iste mere (navadno 15 me-
re), Odprite glavni premik.

Ako ga sami ne mo-

THE ELECTRICAL LEAGUE

18. nadstropje ® Midland poslopje ® Prospect 5522
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Al

i15Cete delo?

potrebscine

Alko isc¢ete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI |
V KOLONO NASIH MALIH OGLASOV! |

-
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SKORO VSAK DAN ISCE KAKA VOJNA
\ INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV

*.

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLASAJO V TEM
DNEVNIKU ISGEJO . . . POMOG!

Kadar vprasate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli
tozadevni oglas v Ameriski Domovini

5
E 452 E. 152D STREET Tel.: KEnmore 3118
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